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«Сегодня я больше похож на Жоффрея»

—  Зачем ставить

«Анжелике» спустя тридцать лет

после выхода фильма?
—  Однажды я совершил

глупость, сказав при свидете-

лях, что хочу поставить «Мар-

кизу». На протяжении многих

лет твердил себе, как это труд-

но. И все-таки сделал это... а

сейчас чувствую себя припер-

тым к стене. Это ужасно, я не-

мею от страха. Впервые в жиз-

ни меня тащат за собой собы-

тия. Ты поймешь это, когда

увидишь спектакль, если толь-

ко я не умру или не сбегу. Пер-

вый вечер будет не из легких.

—  В чем ваш спектакль будет
отличаться от фильма?

—   Это моя концепция, мое

видение Маркизы. Будут и

сюрпризы: за тридцать лет мир

переменился. Нас окружает все

иное, иные тревоги. Моя Анже-

лика говорит об обскурантиз-

ме, нетерпимости, это великий

гимн любви, страсти, смерти,

это трагедия. Даже если время

от времени я и подмигиваю ав-

торам фильма, я не рассказы-

ваю о всех тех приключениях.

—  Значит, на сцене мы не уви-

дим ее с «тридцатью шестью» лю-

бовниками?

—  Нет, в моем спектакле,

как и в фильме, король домо-

гается ее. В юности она стано-

вится возлюбленной Николя.

Это первая часть. Вторая рас-
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Пейраком, а третья — это суд

над Пейраком, которого обви-

няют в колдовстве. Роль Анже-

лики проходит красной нитью

через весь спектакль, все дер-

жится на ней.

—  Как вы выбрали вашу но-

вую Анжелику — Сесиль Буа?

—  Я не хотел, чтобы Мар-

киза ангелов была похожа на

Мишель Мерсье, и намеренно

выбрал актрису с совершенно

иным характером. Сесиль по-

трясающая — умная, импуль-

сивная, шаловливая. Она мо-

жет играть любые типы жен-

щин, Анжелику в любом возра-

сте. Сесиль — человек, -кото-

рый не принимает себя все-

рьез, до того в ней развито чув-

ство восхищения другими. Она,

как ребенок, как одаренный

ученик, всегда со своими при-

ятелями, всегда проказит. Со-

вершенно не понимаю, когда

она работает, удивляюсь, как

ей это удается: всегда все дела-

ет точно, как надо, и все полу-

чается естественно, как бы са-

мо собой. В свое время я от-

крыл Изабель Аджани в одном

из театров Реймса и не скрою,

что Сесиль в том же духе. Та-

кая же непосредственная. Ко-

гда ее видишь в толпе, можно и

не обратить внимания. А ока-

завшись на сцене, она бегает,

танцует, одевается так, как бу-

дто всю жизнь только этим и

занималась.

—  В Пейраке люди все еще ви-

дят вас. Сегодня этот хромой ста-

рик со шрамом на лице, образ ко-

торого вы создали тридцать лет

назад, быть может, похож на вас

больше, чем в то время?

—  Хм, неплохо... Я создал

Жоффрея, я его сочинил,

именно я придумал его шрам

(полтора часа макияжа). Пять

лет я жил в шкуре Пейрака, да

так окончательно из нее и не

вышел. «Анжелика» никогда

меня не покидала. Порой мне

кажется, что я только над нею

и работал. Конечно, сейчас я

больше похож на своего персо-

нажа. Спустя тридцать лет мне

стали ближе его ностальгия,

его чувство юмора и насмешки,

его грусть, меланхолия, и по-

том я стал действительно хро-

мым.

—  Какой у вас будет костюм?

—  Тот же самый. Он мне

нравится. Не хотелось его ме-

нять, конечно, немного и из-за

суеверности.

—  Не думали ли вы костюм

Жоффрея в этом спектакле на-

деть на кого-нибудь другого?

—  Конечно. Мне не так уж

и хотелось снова выступать в

этой роли. Люди будут сравни-

вать.  Но я не нашел никого,

кто бы пожелал за нее взяться.

Это очень своеобразная и

очень трудная роль: колдун,

над которым не властно время,

делающий золото...

—  А после «Анжелики»?

—  Я внесу перемены в свою

жизнь. Надо изменить все. В то

время,   когда  я  был,  что  на-

зывается, кинознаменитостью,

я уже так делал. Все бросил и

уехал на два года в Реймс. Что-

бы развиваться, надо уметь

это — все бросить и уехать. А

для меня такая вещь проще

простого, у меня ведь ничего

нет. Все, что зарабатываю, тра-

чу на театр.


